Obec / Kozség / Hacenenuii myukt / Ceno / Gav / Gemeinde
Hnﬁgt’a -----------------------------------------------------------------------------
VolI’by do organov samospravnych krajov
Vilasztasok a regionalis nkormanyzati szervekbe
Bubopu 1o opradis MicieBOro caMoBpSITyBaHHs Ha PiBHI KPaio
Bons0b1 10 OpraHiB caMOCHPaBHBIX KpaiB
O avrikidiiipen andro organi le samospravnone krajengere
Wahlen zu den Organen der Selbstverwaltungskreise

OZNAMENIE
o ¢ase a mieste konania volieb
ERTESITES a valasztasok idejérél és helyérdl
IMOBIIOMJIEHH npo 4ac Ta Miclie npoBeieHH BHOOPiB
O3HAMIH?I o gaci 1 miciio peainizaiiii Bone6
DZANAVIBEN pal oda kana the kaj ela kidiipen
BEKANNTGABE iiber die Zeit und den Ort des Stattfindens der Wahlen

® Deii a Cas konania volieb / A valasztdsok napja ¢és ideje / [lara i yac nposeneHns BHGOpIB /
Jlens i yac Bome6 / Dives the vacht, kana dzal o kidiiipen / Tag und Zeit der Wahlhandlung

24.10.2026 ... 0 h—20.00 h

® Miesto konania volieb / A valasztdsok helyszine / Micne nposcaeHHs BUOopie / MicTo
peamisanii Bore6 / Than vas$ kiditipen / Ort der Wahlhandlung
Mestsky urad, Francisciho 74/2

® Volebny okrsok ¢. / A szavazokor szdma / Bn6ogqa ninsHUNA Ne / BomeOHbIH paiion 4. /
Kidiiipnaskero okrskos €. / Wahlbezirk Nr. .......~.........

Adresa (trvaly pobyt) / Cim (Allandé lakcim) / Anpeca (TlocriitHe Miciie mpoxkuBanHs) / Axnpeca
(Micro crabinroro 6piBans) / Adresa (thanutno likeriben) / Adresse (Daueraufenthalt)
Hnust'a

.................................................................................................................

.......................................................................................................

Hnusta 15.09.2026

...................................................... D %a&»éf(/f:j }
' /

e /

podpis / alairas / mignuc / migmuc /

podpisos / Unterschrift

Obritit’ / Forditsa meg a lapot / lleperopuytu / O6epaytn / Te visarel / Wenden

YObec, datum / K6zség, ddtum / Hacenenwii mynxr, gata / Ceno, zatyMm / Gav, datumos / Gemeinde, datum
PPetiatka obce / A kbzség bélyegzoje / Tlesatka Haceneroro myrkry / ITeuarka cena / Uradno cajchos / Stempel der Gemc;;Pde



Poucenie: Pred hlasovanim preukaZte svoju totoZnost’ obc¢ianskym preukazom alebo dokladom o pobyte pre
cudzinca. Volite zakruZkovanim poradového ¢isla, ktoré je uvedené pred menom kandidata.

TAjékoztatds: A szavazas elbtt igazolnia kell személyazonossagat személyi igazolvanya vagy kiilfoldi
allampolgaroknal a tartézkodési engedély felmutatdsdval. A szavazast a jelolt neve eldtt feltiintetett szam
bekarikdzasaval végzi el.

Incrpyknis: Ilepen ronocyBadHs MiATBEPIITE CBOIO 0co0y MOCBIYEHHSM IpOMaJsiHAHA a00 JOKYMEHTOM IO
Miciie MpOXHUBAHHS AIA iHO3eMIld. Bu ronocyere o0BiBIIM mOpsaKoBuil HOMep, sSKUH BKazaHMIl mepern iMEHEM
KaHWIaTAa.

Ioyuins: Ilepen romocoBaH&M IpPEeBKaXkeTe CBOI TOTOXKHOCTH OOYaHBCKOB JIETiTiMAIlioB a0 JOKyMEHTOM
0 nepeORIBaHI0 IyIKIHIL. BonuTe 3aKpyxKOBaHEM Hicia, KOTPE € YBeDKEHE IEpe/l MEHOM KaH/ifara.

Sikhaviben: Angloda, sar tumen dena tumaro hlasos, tumen musinen te presikhaven tumari identita le ob¢ianskone
preukaziha abo le dokladoha pal o be$iben va$ o avrethemeskero. Tumen kiden avri avka, hoj zakerekinena
o Soroskero ¢&islos, so hin ando anglo le kandidatoskero nav.

Belehrung: Identifizieren Sie sich vor der Stimmabgabe durch Personalausweis oder durch Aufenthaltstitel des
Auslanders. Danach bekommen Sie wihlen so, dass Sie die laufende Nummer, die vor dem Namen des Kandidaten
steht, einkreisen.



